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SAFE RIDING AREAS

EN WARNING!

1. Not suitable for children under age 3, Small parts and small balls.

2. Adult supervision required

3. Max 60 kg

4. The Balance surfboard must always be used on a flat leveled surface. Using a Balance Surfboard on a
slanted or rough surface could result in the Balance surfboard shifting or turning over which can cause
injuries.

5. Socks or smooth shoes are not recommended. Use the Balance surfboard with bare feet or shoes that
aren’t slippery to prevent accidents;

6. Be careful with fingers on the edges. Instruct children from the first use to always keep their fingers away
from the edges. Fingers and hands can become trapped if they are caught under the Balance surfboard which
could result in injuries.

7. Ensure there is a minimum of 2 meters of free space around the Balance surfboard (including other
children and toys).

8. Do not jump or stomp on the Balance surfboard This sudden and swift movement can cause injury.

9. The balance surfboard is designed for indoor use but can be used outdoors but keep in mind that it will
wear faster so always store it indoors to avoid water and moisture damaging the wood and paint.

DE UND WARNUNG!.

1. Nicht geeignet fiir Kinder unter 3 Jahren, Kleinteile und kleine Kugeln.

2. Aufsicht von Erwachsenen erforderlich

3.Max 6okg

4. Das Balance Surfboard muss immer auf einer ebenen Flache verwendet werden. Die Verwendung eines
Balance Surfboards auf einer schragen oder rauen Oberflache kann dazu fithren, dass sich das Balance
Surfboard verschiebt oder umkippt, was zu Verletzungen fiihren kann.

5. Socken oder glatte Schuhe werden nicht empfohlen. Verwenden Sie das Balance Surfboard mit nackten
Fulen oder Schuhen, die nicht rutschig sind, um Unfalle zu vermeiden;

6. Seien Sie vorsichtig mit den Fingern an den Kanten. Weisen Sie Kinder ab dem ersten Gebrauch an, ihre
Finger immer von den Kanten fernzuhalten. Finger und Hande kénnen eingeklemmt werden, wenn sie unter
dem Balance Surfbrett eingeklemmt werden, was zu Verletzungen fiihren kann.

7. Stellen Sie sicher, dass um das Balance Surfbrett (einschlieBlich anderer Kinder und Spielzeug) mindestens
2 Meter Freiraum vorhanden sind.

8. Springen oder stampfen Sie nicht auf das Balance Surfbrett. Diese plotzliche und schnelle Bewegung kann
zu Verletzungen fiihren.

9. Das Balance Surfboard ist fiir den Innenbereich konzipiert, kann aber auch im Freien verwendet werden.
Bewahren Sie es daher immer drinnen auf, um zu vermeiden, dass Wasser und Feuchtigkeit Holz und Farbe
beschadigen.

NL Waarschuwing.

1. Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden. Verstikkingsgevaar. Kleine ballen.

2. Gebruiken onder direct toezicht van een volwassene.

3. 60 kg max.

4. Het Balance Surfboard moet altijd worden gebruikt op een vlakke ondergrond. Wanneer het Balance Surfboard
gebruikt wordt op een hellend of oneven oppervlak kan het omvallen en kunnen er ongevallen ontstaan.

5. Draag nooit sokken of schoenen met gladde zolen. Door het Balance Surfboard te gebruiken op blote voeten of
met niet gladde schoenen kunnen ongevallen worden voorkomen.

6. Pas op met vingers bij de randen van het Balance Surfboard . Leer de kinderen dat ze nooit met hun vingers bij de
randen komen. Er is gevaar voor beknelling als vingers onder het Balance Surfboard komen.

7. Zorg dat er rondom het Balance Surfboard minimaal 2 meter vrije ruimte is (inclusief andere kinderenen ander
speelgoed).

8. Stamp of Spring niet op het Balance Surfboard. Dit kan resulteren in onverwachte bewegingen en verwondingen
veroorzaken.

9. Het Balance Surfboard is ontworpen voor gebruik binnenshuis. Het kan ook buiten gebruikt worden, maar dan zal
het sneller slijten. Berg het bord altijd binnen op zodat er geen schade ontstaat aan het hout en de verf.

FR Attention.

1. Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans, petites piéces et petites balles.
2. Supervision d'un adulte requise

3.Max 6okg

4. La planche de surf Balance doit toujours étre utilisée sur une surface plane et nivelée. l'utilisation d'une planche de
surf Balance sur une surface inclinée ou rugueuse peut entrainer un déplacement ou un retournement de la planche
de surf Balance, ce qui peut causer des blessures.

5. Les chaussettes ou les chaussures lisses sont déconseillées. Utilisez la planche de surf pieds nus ou avec des
chaussures non glissantes pour éviter les accidents.

6. Soyez prudent avec les doigts sur les bords. Dites aux enfants dés la premiere utilisation de toujours garder leurs
doigts éloignés des bords. Les doigts et les mains pourraient se coincer sous la planche de surf, ce qui pourrait
entrainer des blessures.

7. Assurez-vous d’avoir une distance minimum de 2 metres d'espace libre autour de la planche de surf Balance (y
compris les autres enfants et jouets).

8. Ne sautez pas et ne piétinez pas la planche de surf Balance. Ce mouvement soudain et rapide peut causer des
blessures.

9. La planche de surf Balance est congue pour une utilisation en intérieur mais peut étre utilisée a l'extérieur,
cependant il est conseillé de toujours la ranger a l'intérieur afin éviter que l'eau et 'humidité n'endommagent le bois
et la peinture.
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SAFE RIDING AREAS

DA Advarsel.

1.Ikke egnet til bgrn under 36 maneder. Kvalningsfare. Sma bolde/kugler.

2.Ma kun anvendes under opsyn af en voksen.

3. Max 60 kg.

4. Balance Surfboard skal altid bruges pa fladt underlag. Hvis Balance Surfboard bruges pa et buet eller ujaevnt
underlag, kan den valte og forarsage skade.

5. Brug den aldrig med strgmper eller blgde sko. Uheld kan undgas ved at bruge den med bare fgdder eller med
sko, som ikke er glatte.

6.Pas pa med fingre ved kanterne. Lear dine bgrn fra starten at holde fingrene vak fra kanterne; det kan vare
farligt, hvis fingrene eller handerne sidder fast under Balance Surfboard , da det kan resultere i skader.

7. Serg for, at der er mindst 2 meter fri plads hele vejen rundt om Balance Surfboard (inklusiv andre bgrn). Placér
Balance Surfboard pa et jeevnt underlag.

8.Der ma ikke hoppes eller stampes pa Balance Surfboard . Dette kan fordrsage uventede bevagelser og fore til
skader.

9.Balance Surfboard er designet til indendgrsbrug. Den kan bruges udendgrs, men bliver da hurtigere slidt.
Efterlad den aldrig udenfor, da vand og fugt med tiden vil skade tree og maling.

IT Avvertenza.

1. Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni, piccole parti e palline.

2. Erichiesta la supervisione di un adulto

3. Max 6okg

4. Latavola da surf Balance deve essere sempre utilizzata su una superficie piana e livellata. L'utilizzo della
tavola da surf Balance su una superficie inclinata o ruvida potrebbe provocare lo spostamento o il ribalta-
mento della tavola da surf Balance causando lesioni.

5. Sisconsigliano calzini o scarpe lisce. Utilizzare la tavola da surf Balance a piedi nudi o scarpe che non siano
scivolose per evitare incidenti;

6. Fare attenzione alle dita sui bordi. Istruire i bambini fin dal primo utilizzo a tenere sempre le dita lontane
daibordi. Le dita e le mani possono rimanere intrappolate sotto la tavola da surf Balance, provocando
lesioni.

7. Assicurarsi che ci siano almeno 2 metri di spazio libero intorno alla tavola da surf Balance (compresi altri
bambini e giocattoli).

8. Non saltare o calpestare la tavola da surf Balance. Questo movimento improvviso e rapido puo causare
lesioni.

9. La tavola da surf Balance e progettata per uso interno ma puo essere utilizzata all'aperto, ma si consumera
pit velocemente, quindi conservala sempre al chiuso per evitare che l'acqua e 'umidita danneggino il legno e
la vernice.

WA D

PL Ostrzezenie.

1. Nie nadaje sie dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, mate czesci i mate pitki.

2. Wymagany jest nadzdr osoby dorostej

3. Maks. 60 kg

4. Deske surfingowa Balance nalezy zawsze uzywac na ptaskiej, wypoziomowanej powierzchni. Korzystanie z deski
surfingowej Balance na pochytej lub szorstkiej powierzchni moze spowodowac przesuniecie lub przewrdcenie deski
surfingowej Balance, co moze spowodowac obrazenia.

5. Nie zaleca sie skarpet ani gtadkich butéw. Uzywaj deski surfingowej Balance z bosymi stopami lub butami, ktére nie
sg sliskie, aby zapobiec wypadkom;

6. Uwazaj na palce na krawedziach. Przy pierwszy uzyciu poinstruuj dzieci, aby zawsze trzymaty palce z dala od
krawedzi. Palce i dtonie moga zostaé uwiezione pod deska surfingowa Balance, co moze spowodowac obrazenia.

7. Upewnij sie, Ze wokét deski surfingowej Balance sa co najmniej 2 metry wolnej przestrzeni (tacznie z innymi dzie¢mi i
zabawkami).

8. Nie wolno skaka¢ ani nie deptac deski surfingowej Balance. Nagty i szybki ruch moze spowodowac obrazenia.

9. Deska surfingowa Balance jest przeznaczona do uzytku w pomieszczeniach, ale moze by¢ uzywana takze na
zewnatrz. Nalezy wéwczas pamietad, ze bedzie sie szybciej zuzywad. Zawsze przechowuj ja w pomieszczeniu, aby
woda i wilgo€ nie uszkodzity drewna i farby.

ES Advertencia.

1. No apto para ninos menores de 3 anos, piezas pequefias y pelotas pequenas.

2. Se requiere la supervision de un adulto

3. Max 60 kg

4. Latabla de surf Balance debe usarse siempre sobre una superficie plana y nivelada. El uso de una tabla de surf
Balance en una superficie inclinada o rugosa podria provocar que la tabla de surf Balance se mueva o vuelque, lo que
puede causar lesiones.

5. No se recomiendan calcetines ni zapatos lisos. Utiliza la tabla de surf Balance descalzo o con zapatos que no
resbalen para evitar accidentes.

6. Ten cuidado con los dedos alrededor de los bordes. Indica a los nifios desde el primer uso que siempre mantengan
los dedos alejados de los bordes. Los dedos y las manos pueden quedar atrapados debajo de la tabla de surf Balance, lo
que podria provocar lesiones.

7. Aseglrate de que haya un minimo de 2 metros de espacio libre alrededor de la tabla de surf Balance (incluidos otros
nifosy juguetes).

8. No saltes ni pises la tabla de surf Balance. Este movimiento repentino y rapido puede causar lesiones.

9. La tabla de surf Balance estd disenada para uso en interiores, pero se puede usar en exteriores, pero ten en cuenta
que se dafiara mds rapido, asi que guardela siempre en interiores para evitar que el agua y la humedad dafien la
maderay la pintura. © 2021 BuitenSpeel B.V.



